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Kontakt / Contact

Das Team des Jugendmigrationsdienstes
Team of Youth migration services for Immigrants

Region Miillheim/ Bad Krozingen

Priska Krug

Moltkestr. 14 | 79379 MUllheim
Fon 07631 748277-2

Fax 07631 748277-9
priska.krug@caritas-bh.de

Region Freiburg-Land
Fritz Wild
Kupfertorstr. 33
79206 Breisach am Rhein
Tel.: 0761 8965-448
Fax: 0761 8965-497
e-mail: fritz.wild@caritas-bh.de

Wolfgang Busse

Alois-Eckert-StraBe 6 | 79111 Frelburg
Fon 0761 8965-431

Fax 0761 8965-497
wolfgang.busse@caritas-bh.de

www.caritas-breisgau-hochschwarzwald.de

JUGEND MIGRATIONSDIENST

Jugendmigrationsdienst

(JMD) fUr junge zugewanderte Menschen
von 12 - 27 Jahren

Youth migration services for Immigrants
aged 12 - 27 years

Caritasverband fiir den Landkreis
Breisgau-Hochschwarzwald e. V.

www.caritas-breisgau-hochschwarzwaid.de



